ARTICON

Pre-set for air conditioning installations
Aménagements pour installations de climatisation/ Preajustes para equipos de aire acondicionado

PRE-INSTALLATION BOXES AND TRAPS

Boites d'aménagement et siphons
Cajas de preajuste y sifones
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Information
Informations/ Informacion

Pre-installation boxes to drain condensation made with impact-resistant PS.

CONBOX430 has the exit on 2 sides for pipes d. 18-20 mm and with
reducer d. 16-18 mm. Cover and screws are included.

CONBOX has the exit on the left for pipes 16-18 mm e 18-20 mm.
Boitiers d'aménagement pour le drainage du condensat fabriqués en
polystyréne antichoc.

CONBOX430 est équipé d'une double sortie pour tuyaux d. 18-20 mm et

réduction horizontale pour d. 16-18 mm. Le boitier est équipé d'une cuve
pour la collecte du condensat et fourni avec couvercle et vis de fermeture.
CONBOX est équipé d'une seule sortie a gauche pour tuyaux 16-18 mm et
18-20 mm.

Cajas de preajuste para el desaglie de la condensacion fabricadas en
poliestirol antichoque.

CONBOX430 lleva una doble salida para tubos d. 18-20 mm y reduccion
horizontal para d. 16-18 mm. La caja incluye cubeta para la recogida de la
condensacion, tapa y tornillos de cierre.

CONBOX cuenta con una sola salida a la izquierda para tubos 16-18 mm y
18-20 mm.

90° drain elbow connector for vertical out for pipes d. 16-18
and 18-20 mm.

Raccord coude 90° pour sortie drainage du condensat verticale pour
tuyaux d. 16-18 et 18-20 mm.

Codo de 90° para salida de desagte de condensacion vertical para tubos
de d. 16-18 y 18-20 mm.

CONSSC146

Trap to avoid smell from condensation drain (out of wall use).
Siphon antiodeur pour drainage du condensat pour usage externe.
Sifén antiolor para desaglie de condensacion para uso externo.

CONSSCP146
Trap with inox plate to avoid smell from condensation drain (in wall use).

Siphon antiodeur pour drainage du condensat encaissé avec plaque en
acier inoxydable.

Sifén antiolor para desagtie de condensacion empotrado con placa inox.

Trap inspectionable to avoid smell from condensation drain with the
possibility to be installed vertically or horizontally.

Siphon inspectionnable pour éviter les mauvaises odeurs et pouvant étre
installé en position verticale ou horizontale.

Sifén inspeccionable para evitar malos olores; puede instalarse tanto en
vertical como en horizontal.

CANALINST

RIGID PIPES AND ACCESSORIES

Tuyaux rigides et accessoires
Tubos rigidos y accesorios
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Information
Informations/ Informacion

Rigid pipes made with PVC, lenghts 2 m,
with o-ring for out of/ in wall applications.

Tuyau rigide en PVC en barres de 2 m livré
avec les joints d'étanchéité pour installations
externe ou encastrées dans les murs.

Tubo rigido de PVC en barras de 2 m con
juntas estancas para instalaciones exteriores
0 sumidas en la pared.
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CORRUGATED PIPE AND ACCESSORIES

Tuyau ondulé et accessoires
Tubo corrugado y accesorios
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Information
Informations/ Informacion

Corrugated pipe for drain condensation made with PE d. 16-18-20
mm and junction male female every m with d. alternating 16-18 and
18-20. Strongly recommended for installations inside the wall.

Tuyau ondulé pour le drainage du condensat in PE d. 16-18-20 mm
muni de raccord male femelle a chague métre avec diamétre alterné
16-18 et 18-20 mm. Conseillé pour les installations encastrées dans
les murs.

Tubo corrugado para el desagtie de la condensacion en PE d. 16-18-
20 mm dotado de unién macho-hembra cada metro con diametro
alterno 16-18 y 18-20 mm. Aconsejado para sistemas sumidos en la
pared.

"Y" 3 way junction to connect the condensation of 2 air
conditioning units from 2 corrugated pipe in 1.

Raccord a trois voies en « Y » pour tuyau ondulé pour acheminer le
drainage du condensat de deux machines dans un seul tuyau.

Racor de tres vias en "y" para tubo corrugado para transportar el
desaglie de la condensacion de dos maquinas en un solo tubo.

"T" 3 way junction to connect the condensation of 2 air
conditioning units from 2 corrugated pipe in 1. O-ring included.

Raccord a trois voies en « T » pour tuyau ondulé pour acheminer le
drainage du condensat de deux machines dans un seul tuyau. Inclut
un joint.

Racor de tres vias en "t" para tubo corrugado para transportar el
desaglie de la condensacion de dos maquinas en un solo tubo.
Incluye junta

SPIRALATED PIPE AND ACCESSORIES

Tuyau spiralé et accessoires
Tubo espiral y accesorios
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Information
Informations/ Informacion

Spiralated pipe made with PVC, flattening resistant and with smooth
interior to reduce condensation stagnation. Strongly recommended
for installations with air conditioning trunkings or out of wall.

Tuyau spiralé en PVC résistant aux écrasements et intérieur lisse pour
éviter la stagnation du condensat. Conseillé pour les applications avec
goulottes ou a I'extérieur du mur.

Tubo espiral en PVC resistente al aplastamiento y con interior liso para
evitar que se estanquen las aguas de condensacion. Aconsejado para
aplicaciones con canal o por fuera de la pared.

Information
Informations/ Informacién

3 way universal junction to connect the condensation of 2 air
conditioning units from 2 spiralated or corrugated pipe in 1.

Raccord a 3 voies universel pour tuyau spiralé ou ondulé pour
acheminer le drainage du condensat de deux machines dans
un seul tuyau.

Racor universal de 3 vias para tubo espiral o corrugado para
transportar el desagtie de la condensacion de dos split en un solo
tubo.

Joint between pre-installation box and drain condensation.

Raccord entre boitier et tuyau spiralé pour le drainage
du condensat.

Racor entre caja y tubo espiral para desaglie de condensacion.

CONISOGM

Adhesive tape to avoid condensation made with rubber.
Ruban isolant anticondensat en caoutchouc.

Cinta aislante anticondensacion en goma.

CONISOPL

Adhesive tape to avoid condensation made with polyethylene.
Ruban isolant anticondensat en polyéthylene.

Cinta aislante anticondensacion en polietileno.



ARTICON Supports for air conditioning units and other accessories
Supports pour unités externes et accessoires/ Soportes para unidades externas y accesorios

WALL BRACKETS ANTI-VIBRATION KIT

Supports pour murs Kit antivibration
Soportes de pared Kit antivibracion

Compatible con

Information Fit with & o Information
CONSTUN E ‘ .:l & @ @ Informations/ Informacion CONAVP E ‘ .:l compatible avec @ Informations/ Informacion
kg p

mm kg p mm
Adjustable universal brackets With hook system, TUV, made of galvanized steel Anti-vibration dampers for floor supports
Fixations universelles réglables with varnish finish. Screws, plugs, anti-vibration made of soft black natural rubber. 4
Estribos universales regulables CONSTUN42EVO 420x400x800 60+60 1 dampers and spirit level included. dampers, washers and nuts included.
Connexion rapide, certifiées TUV, fabriquées en CONBASE ) .
tole galvanisée et peintes a la poudre de polyester. Kit antivibration en caoutchouc pour
- o L[ i 212 elEIEt: CONAVP20 Eloorisipports 48x20 45 10 supports pour sols fourni avec 4 unités
Fournies avec kit complet de vis, chevilles, Supports pour sols - . N . .
o . ) N antivibration completes de vis et écrous.
4 caoutchouc antivibration et niveau a bulle. Soportes de suelo
+ . o p
- . = * CONSTUN46EVOP  465x400x800 80+80 1 Enganche rapido, certificados TUV, fabricados en chapa Kit antivibracion de goma para bases
o, ™ galvanizada y pintados con polvos de poliéster. Incluyen de ?U?’O f‘?f mados por 4 elementos
] tornillos, tacos, gomas antivibracion y nivel de burbuja. antivibracion con sus arandelas y tuercas.
TUV with hook system, made of galvanized steel Anti-vibration dampers for floor supports
. with varnish finish. Screws, plugs, anti-vibration made of soft black natural rubber. 4
o P dampers and spirit level included. dampers, washers and nuts included.
I # CONSTUNSGEVOP  S60x400XB00 80480 1 I pouce de poester foumies vec kit comples v, B b o ationcicao s oRe oL
T X X ahpo.tljl rede p;) xes = ogrr.ll)es ?vec tl .comp\eb "e Vi CONAVP53 Eloorstoports 40x40 65 10 supports pour sols fourni avec 4 unités
L. chevilles, caoutchoucs antivibration et niveau a bulle. Supports pour sols antivibration complétes de vis et écrous.
1 Certificados TUV, fabricados en chapa galvanizada Soportes de suelo ; o »
i y pintado con polvos de poliéster; incluyen tornillos, Kit antivibracién de goma para bases
tascos, gomas antivibracion y nivel de burbuja. de suelo formados por 4 elementos
antivibracion con sus arandelas y tuercas.
TUV with hook system, made of galvanized steel
with varnish finish. Screws, plugs and anti-vibration CONAVM
dampers included.
Certifiées TUV, fabriquées en tole galvanisée et peintes . .
CONSTUN48PLUS  480x400x850  80+80 1 alapoudre de polyester, fournies avec kit complet de [ Anti-vibration dampers for brackets made
Y vis, chevilles, et caoutchoucs antivibration. of soft black natural rubber. 4 dampers,
ashers and nuts included.
N \s'! Certificados TUV, fabricados en chapa galvanizada CONAVM30 30x20 42 10 w uts inclu
" Y pintado con polvos de poliéster; incluyen tornillos, Wall brackets Kit antivibration en caoutchouc pour
tascos, y gomas antivibracion. % -’ Supports pour murs supports pour murs fourni avec 4 unités
— - Soportes de pared antivibration complétes de vis et écrous.
Bracket projected to support high load, TUV, made of CONAVMS3 40x40 65 10 Kit antivibracién de goma para soportes
] galvanized steel, varnish finished with polyester powder. de (eEl ed f it mados por 4 elementos
ERY———11 Screws, plugs and anti-vibration dampers included. antivibracion con sus arandelas y tuercas.
Fixation industrielle avec capacité de charge élevée,
K. CONSTUNS56PLUS 560x400x960 150+150 1 certifiée TUV, fabriquée en téle galvanisée et peinte a
- Y la poudre de polyester.
3 Estribo industrial con alta capacidad de carga,
certificado TUV, fabricado en chapa galvanizada y
pintado con polvo de poliéster.
CONSTPAR
Simple brackets TUV, made of galvanized steel with varnish finish.
Consoles simples Screws, plugs and anti-vibration dampers included.
Comseliss dlimales | g CONSTPAR42EVO 420%400 60+60 1 Fixations simples parfois préinstallées, certifi¢es TUV,
| fabriquées en tole galvanisée et peintes a la poudre
de polyester. Les fixations sont fournies avec kit
| complet de vis, chevilles et caoutchoucs antivibration.
B Estribos simples, con o sin premontaje, certificados
80+80 1 9 P !

TUV, fabricados en chapa galvanizada y pintados con
polvos de poliéster. Los estribos incluyen tornillos,
tacos y gomas antivibracion.
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% Pre-assembled/ Préinstallées/ Premontados -
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